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EN: USER MANUAL

SAFETY INSTRUCTIONS

. Do not disassemble the product by yourself;

. Do not soak the product in water or store it in wet condition;

. Do not store the product at temperatures above 40°C (104°F) or below 0°C (32°F);
. Do not touch the water while the product is charging;

. Please charge the battery before using it for the first time, about 2-3 hours;

. Please note that charging time is not recommended to exceed 5 hours;

. This product is mainly used for hair and beard,

. The product can also be used to shave pets;

. Please store the product in a place out of reach for children;

10. Please turn off the power after each use.

11. Be careful not to get the appliance wet! Proximity to water poses an electric shock hazard.
12. Be careful, the blades are sharp!

13. Pay close attention when using this device!
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PRODUCT SPECIFICATIONS

Model no.: T9 X11
Charging time: 2-3 h
Work time: 60 min
Output: 600 mAh

Package contents: 1x USB charging cable, 1x lithium battery, 1x cleaning brush, 4x guide combs.
DISASSEMBLY & CLEANING

1.Press the direction of the cutter head with your thumb to separate the cutter head (as picure
shown);

2.And then you can use the small brush to clean the residual hair inside the cutter head;
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USER INSTRUCTIONS

1. It is better to use after it full charged each time, for extend the battery using life;
2. Please check the charge cable and port whether it safe and no damage, please turn off it before
charging.

Guide Comb Attachment: 4 Guide Gombs

Guide combs (3mm/6mm/9mm/12mm) to achieve a wide variety of hairstyles & lengths for easy at-
home haircuts. This full set of attachment has everything you need for trimming to achieve
professional results at home.

COMB ATTACHMENT INSTRUCTIONS

1. You can see each guide comb mark the PUSH and the Push direction, which help you easy to install
the guide comb cover the blade;

2. You should take care of do not touch the sharpe blade while you exchange or take off the guide
comb.

CHARGING INSTRUCTION

1. When the battery shows less than 20%, please pay attention to charging in time;

2. The best charging time is about 2-4 hours;

3. When the battery is not fully charged after more than 5 hours, it is possibly that the battery is
damaged;

4. If it has not been used for a long time, it is very possibly occur that the power will be consumed
quickly so that can not turn on, so please fully charged before use;

5. When the battery is fully charged, the product will automatically stop charging mode, but it can not
be plugged into the power supply for a long time for keep safe.

MAINTENANCE

1. Please clean the blade after each use;
2. Please keep the accessories neat and clean;
3. Please store the product in a ventilated and dry place;

INSTRUCTIONS FOR RECYCLING AND DISPOSAL:

This label means that the product cannot be disposed of as other household waste throughout the EU. To
prevent potential damage tothe environment or human health from uncontrolled waste disposal. Recycle
responsibly to promote the sustainable use of material resources. If youwant to return a used device, use the
drop-off and collection system, or contact the retailer from whom you bought the product. The retailer can

N— accept the product for environmentally safe recycling.
c € A declaration by the manufacturer that the product complies with the requirements of the applicable EU
Directives.



SI: NAVODILA ZA UPORABO

VARNOSTNA NAVODILA
1. Ne razstavljajte izdelka sami;
2. Ne namakajte izdelka v vodi ali ga ne hranite v mokrih pogojih;
3. Ne shranjujte izdelka pri temperaturah nad 40°C (104°F) ali pod 0°C (32°F);
4. Ne dotikajte se vode med polnjenjem izdelka;
5. Prosimo, napolnite baterijo pred prvo uporabo, priblizno 2-3 ure;
6. Upostevajte, da ¢as polnjenja ni priporocljivo preseci 5 ur;
7. Taizdelek je namenjen predvsem za nego las in brade;
8. lzdelek se lahko uporablja tudi za britje hisnih ljubljenckov;
9. Hranite izdelek izven dosega otrok;
10. Po vsaki uporabi izklopite napajanje;
11. Pazite, da aparat ne bo prisel v stik z vodo! V blizini vode obstaja nevarnost elektricnega

udara.
12. Pazite, rezila so ostra!
13. Bodite pozorni pri uporabi tega naprave!

SPECIFIKACUJE IZDELKA

Model st.: T9 X11

Cas polnjenja: 2-3 h

Delovni ¢as: 60 min Izhod: 600 mAh

Vsebina paketa: 1x USB polnilni kabel, 1x litijeva baterija, 1x Cistilna S¢etka, 4x vodniki.

RAZSTAVITEV IN CISCENJE

1. S prstom pritisnite smer rezila, da locite rezilo (kot je prikazano na sliki);
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NAVODILA ZA UPORABO

1. Najbolje je, da ga uporabljate po polnem polnjenju vsakic¢, da podaljsate Zivljenjsko dobo
baterije;

2. Preverite, ali je polnilni kabel in prikljucek varen in neposkodovan, pred polnjenjem ga
izkljucite.
PRITRDILNI VODNIK: 4 Vodniki
Vodniki (3 mm/6 mm/9 mm/12 mm) omogocajo razli¢ne pri¢eske in dolZine za enostavno strizenje

doma. Ta popoln nabor pripomockov vsebuje vse, kar potrebujete za doseganje profesionalnih
rezultatov doma.

NAVODILA ZA NAMESTITEV VODNIKA

1. Vsak vodnik ima oznako PUSH in smer potiska, kar vam pomaga enostavno namestiti vodnik
prek rezila;
2. Pazite, da ne dotikate ostrih rezil med menjavo ali snemanjem vodnika.

NAVODILA ZA POLNJENJE

Ko baterija pokaZe manj kot 20%, bodite pozorni na ¢as polnjenja;

Najboljsi ¢as polnjenja je priblizno 2-4 ure;

Ce baterija ni popolnoma napolnjena po ve¢ kot 5 urah, je morda baterija poskodovana;

Ce izdelek ni bil dolgo €asa uporabljen, je zelo verjetno, da se bo mo¢ hitro porabila in se ne
bo mogoce vklopiti, zato ga pred uporabo popolnoma napolnite;

5. Ko je baterija popolnoma napolnjena, se bo izdelek samodejno ustavil, vendar ga ne smete
prikljuciti na napajanje za daljSe obdobje, da ohranite varnost.
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VZDRZEVANJE

1. Prosimo, ocistite rezilo po vsaki uporabi;
2. Prosimo, da pripomocke hranite urejene in Ciste;
3. Hranite izdelek na prezra¢enem in suhem mestu.

NAVODILA ZA RECIKLIRANJE IN ODLAGANIJE:

Ta oznaka pomeni, da izdelka ni dovoljeno odvreci med gospodinjske odpadke po vsej EU. Da bi prepredili
potencialno skodo okolju ali ¢loveskemu zdravju zaradi nekontroliranega odlaganja odpadkov. Reciklirajte
odgovorno za spodbujanje trajnostne rabe materialnih virov. Ce Zelite vrniti uporabljen izdelek, uporabite
sistem za oddajo in zbiranje, ali pa stopite v stik z trgovcem, pri katerem ste izdelek kupili. Trgovina lahko
sprejme izdelek za okolju prijazno recikliranje.

c E Izjava proizvajalca, da izdelek izpolnjuje zahteve ustreznih direktiv EU.



HR: KORISNICKI PRIRUCNIK

UPUTE ZA SIGURNOST

1. Ne rastavljajte proizvod sami;

2. Ne potapajte proizvod u vodu niti ga Cuvajte u vlaznom stanju;

3. Ne Cuvajte proizvod na temperaturama iznad 40°C (104°F) ili ispod 0°C (32°F);
4. Ne dodirujte vodu dok se proizvod puni;

5. Molimo napunite bateriju prije prve upotrebe, otprilike 2-3 sata;

6. Imajte na umu da se vrijeme punjenja ne preporucuje prekoraciti 5 sati;

7. Ovaj proizvod je uglavnom namijenjen za kosu i bradu,

8. Proizvod se moZze koristiti i za brijanje ku¢nih ljubimaca;

9. Molimo Cuvajte proizvod izvan dohvata djece;

10. Molimo iskljucite napajanje nakon svake upotrebe.

11. Pazite da uredaj ne dode u dodir s vodom! Blizina vode predstavlja opasnost od elektri¢cnog

udara.
12. Budite oprezni, oStrice su ostre!
13. Pripazite kada koristite ovaj uredaj!

TEHNICKE SPECIFIKACIJE PROIZVODA

Model br.: T9 X11

Vrijeme punjenja: 2-3 sata

Vrijeme rada: 60 min lzlaz: 600 mAh

Sadrzaj pakiranja: 1x USB kabel za punjenje, 1x litij baterija, 1x Cetkica za ciS¢enje, 4x vodica za
sisanje.

RASPREMANIE | CISCENJE

1. Pritisnite smjer glave Skara palcem da biste odvojili glavu Skara (kao na slici);

2. Zatim moZete koristiti malu Cetkicu za ¢iSéenje ostatka kose unutar glave Skara.
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UPUTE ZA KORISNIKA

1. Bolje je koristiti nakon svakog potpunog punjenja kako bi se produljio vijek baterije;
2. Molimo provjerite kabel za punjenje i prikljuc¢ak da li su sigurni i bez oSte¢enja, molimo
iskljucite ga prije punjenja.

Dodatak za vodice: 4 Vodica

Vodici (3mm/6mm/9mm/12mm) za postizanje raznovrsnih frizura i duljina za jednostavno Sisanje kod
kuce. Ovaj potpuni set pribora ima sve $to vam je potrebno za postizanje profesionalnih rezultata kod
kuce.

UPUTE ZA DODAVANJE VODICA

1. Vidite da svaki vodi¢ oznacava POMAK i smjer pomaka, Ssto vam pomaZze da lako postavite
vodic¢ preko ostrice;
2. Pazite da ne dodirujete oStru ostricu dok mijenjate ili skidate vodic.

UPUTE ZA PUNIJENIJE
1. Kad se baterija pokaZze s manje od 20%, molimo obratite paznju na punjenje na vrijeme;
2. Najbolje vrijeme punjenja je oko 2-4 sata;
3. Ako se baterija nije potpuno napunila nakon vise od 5 sati, moguce je da je baterija oSteéena;
4. Ako se nije koristilo dulje vrijeme, vrlo je moguée da ée se napajanje brzo potrositi tako da se

ne moZze ukljuciti, stoga je prije upotrebe potrebno potpuno napuniti;
5. Kad se baterija potpuno napuni, proizvod ¢e automatski prestati s na¢inom punjenja, ali ga
nije preporucljivo dugotrajno prikljucivati na napajanje radi sigurnosti.

ODRZAVANJE

1. Molimo odistite oStricu nakon svake upotrebe;
2. Molimo odrZavaijte pribor Cistim i urednim;
3. Molimo Cuvajte proizvod na prozra¢enom i suhom mjestu.

UPUTE ZA RECIKLAZU | ODLAGANIJE:

Ova oznaka znaci da se proizvod ne smije odbaciti kao ostatak kuc¢anstva u cijeloj EU. Kako biste sprijecili
mogucdu Stetu okolisu ili ljudskom zdravlju od nekontroliranog odlaganja otpada. Reciklirajte odgovorno kako
biste potaknuli odrZivu uporabu materijalnih resursa. Ako Zelite vratiti koriSteni uredaj, koristite sustav za
predaju i prikupljanje, ili kontaktirajte prodavaca od kojeg ste kupili proizvod. Prodavac¢ moZe prihvatiti proizvod
za ekoloski sigurno recikliranje.

c € Izjava proizvodaca da proizvod zadovoljava zahtjeve odgovarajucih direktiva EU.



DE/AT: BENUTZERHANDBUCH

SICHERHEITSANWEISUNGEN
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12.
13.

Zerlegen Sie das Produkt nicht selbst;

Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser ein oder lagern Sie es in feuchtem Zustand,;
Lagern Sie das Produkt nicht bei Temperaturen (iber 40°C (104°F) oder unter 0°C (32°F);
Beriihren Sie das Wasser nicht, wahrend das Produkt geladen wird;

Laden Sie den Akku bitte vor der ersten Verwendung etwa 2-3 Stunden lang auf;
Beachten Sie, dass die Ladezeit nicht mehr als 5 Stunden Gberschreiten sollte;

Dieses Produkt ist hauptsachlich flir Haare und Barte gedacht;

Das Produkt kann auch zum Rasieren von Haustieren verwendet werden;

Lagern Sie das Produkt bitte auBerhalb der Reichweite von Kindern;

. Schalten Sie bitte nach jeder Verwendung die Stromversorgung aus.
. Achten Sie darauf, dass das Gerat nicht nass wird! Die Ndhe von Wasser birgt die Gefahr eines

elektrischen Schocks.
Seien Sie vorsichtig, die Klingen sind scharf!
Achten Sie genau darauf, wenn Sie dieses Gerat verwenden!

PRODUKTSPEZIFIKATIONEN

Modellnr.: T9 X11

Ladezeit: 2-3 Stunden

Arbeitszeit: 60 Minuten

Ausgang: 600 mAh Lieferumfang: 1x USB-Ladekabel, 1x Lithium-Akku, 1x Reinigungsbiirste, 4x
Flihrungskdamme.

ZERLEGEN & REINIGEN

1.

2.

Driicken Sie mit dem Daumen in die Richtung des Schneidkopfs, um den Schneidkopf zu
trennen (wie auf dem Bild gezeigt);

Verwenden Sie dann die kleine Biirste, um die zuriickgebliebenen Haare im Inneren des
Schneidkopfs zu reinigen.
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BENUTZERANLEITUNG

1.

Es ist besser, es jedes Mal nach vollstandigem Aufladen zu verwenden, um die
Batterielebensdauer zu verlangern;

Uberpriifen Sie bitte das Ladekabel und den Anschluss auf Sicherheit und Unversehrtheit,
schalten Sie es bitte vor dem Laden aus.

Fihrungskammaufsatz: 4 Flihrungskdmme

Fihrungskdmme (3mm/6mm/9mm/12mm) ermaoglichen eine Vielzahl von Frisuren und Langen flr
einfache Haarschnitte zu Hause. Dieser vollstandige Satz von Aufsatzen hat alles, was Sie fiir das
Trimmen benoétigen, um professionelle Ergebnisse zu Hause zu erzielen.

ANLEITUNG FUR KAMMAUFSATZ

1. Sie sehen, dass jeder Flihrungskamm mit PUSH und der Schiebe-Richtung markiert ist, was
Ihnen hilft, den Filhrungskamm leicht Gber die Klinge zu installieren;

2. Achten Sie darauf, die scharfe Klinge nicht zu beriihren, wahrend Sie den Filhrungskamm
austauschen oder abnehmen.

ANLEITUNG ZUM AUFLADEN

1. Wenn der Akku weniger als 20% anzeigt, achten Sie bitte darauf, rechtzeitig aufzuladen;

2. Die beste Ladezeit betragt etwa 2-4 Stunden;

3. Wenn der Akku nach mehr als 5 Stunden nicht vollstdndig aufgeladen ist, ist moglicherweise
der Akku beschadigt;

4. Wenn es langere Zeit nicht verwendet wurde, besteht die Moglichkeit, dass die Energie
schnell verbraucht wird, sodass es nicht eingeschaltet werden kann. Bitte laden Sie es daher
vor der Verwendung vollstandig auf;

5. Wenn der Akku vollstandig aufgeladen ist, wird das Produkt den Lademodus automatisch
stoppen, kann jedoch nicht flir lange Zeit an die Stromversorgung angeschlossen werden, um
die Sicherheit zu gewahrleisten.

WARTUNG

1. Reinigen Sie bitte die Klinge nach jeder Verwendung;

2. Halten Sie bitte das Zubehor sauber und ordentlich;

3. Lagern Sie das Produkt bitte an einem belUlfteten und trockenen Ort.

ANLEITUNGEN ZUR RECYCLING UND ENTSORGUNG:

Dieses Label bedeutet, dass das Produkt nicht wie Giblicher Haushaltsmiill in der gesamten EU entsorgt werden
darf. Um mogliche Schaden an der Umwelt oder der menschlichen Gesundheit durch unkontrollierte
Abfallentsorgung zu verhindern. Recyceln Sie verantwortungsbewusst, um die nachhaltige Nutzung von
Materialressourcen zu fordern. Wenn Sie ein gebrauchtes Geréat zuriickgeben méchten, verwenden Sie das
Abgabesystem oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Der Handler kann
das Produkt umweltfreundlich recyceln.

Eine Erklarung des Herstellers, dass das Produkt den Anforderungen der geltenden EU-Richtlinien entspricht.



CZ: UZIVATELSKA PRIRUCKA

BEZPECNOSTNi POKYNY
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12.
13.

Nerozkladejte vyrobek sami;

Neponofujte vyrobek do vody ani ho neuchovavejte v mokrém stavu;
Nevystavujte vyrobek teplotdam nad 40°C (104°F) nebo pod 0°C (32°F);
Nedotykejte se vody, kdyz je vyrobek nabijen;

Pfed prvnim pouZitim nabijte baterii pfiblizné 2-3 hodiny;

Vénujte pozornost tomu, Zze doba nabijeni by neméla pfesahnout 5 hodin;
Tento vyrobek je urcen pfedevsim pro vlasy a vousy,

Vyrobek Ize také pouzivat k holeni zvifat;

Vyrobek uklddejte mimo dosah déti;

. Po kazdém pouZiti vypnéte napdjeni.
. Ddvejte pozor, aby se pfistroj nedostal do kontaktu s vodou! Blizkost k vodé predstavuje riziko

urazu elektrickym proudem.
Budte opatrni, Cepele jsou ostré!
Budte pozorni pti pouzivani tohoto zafizeni!

TECHNICKE SPECIFIKACE

Model ¢.: T9 X11

Doba nabijeni: 2-3 h

Pracovni doba: 60 min

Vykon: 600 mAh

Obsah baleni: 1x USB kabel, 1x lithiova baterie, 1x kartacek na Cisténi, 4x nastavce.

ROZBOR & CISTENI

1.

2.

Stisknéte smérem hlavy stroje palcem, abyste odstranili hlavu stroje (jak je vidét na obrazku);

q

Poté mUzete pouzit maly kartacek k ¢isténi zbytk( vlasd uvnitf hlavy stroje;

L
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UZIVATELSKE POKYNY

1. Jelepsijej pouzivat po kazdém plném nabiti, pro prodlouZeni Zivotnosti baterie;
2. Pred nabijenim zkontrolujte kabel a port na nabijeni, zda jsou v porddku a neposkozené, pred
nabijenim jej vypnéte.

Nastavec na hieben: 4 nastavce

Nastavce na hfeben (3 mm/6 mm/9 mm/12 mm) umoznuji dosdhnout rlznorodosti Gcesl a délek pro
snadné stfihani vlasti doma. Tento plny set nastavcl obsahuje vse, co potifebujete pro stfihanis
profesionalnimi vysledky doma.

NASTAVEC NA HREBEN NAVOD

1. KaZdy nastavec na hfeben ma oznaceni PUSH a smér stisknuti, coZ vdm usnadni instalaci
nastavce na Cepele;

2. DA&vejte pozor, abyste pfi vyméné nebo sundavani nastavce nedotykali ostré ¢epele. NAVOD K

NABIJEN{

Kdyz se baterie zobrazi s méné nez 20 %, vénujte pozornost v€asnému nabijeni;

Nejlepsi doba nabijeni je pfiblizné 2-4 hodiny;

KdyzZ se baterie po vice nez 5 hodinach nenabije Uplné, mizZe byt baterie poskozena;

Pokud nebyla dlouhou dobu pouzivadna, je velmi pravdépodobné, Ze se spotfebuje rychle a

nebude se moci zapnout, proto ji pred pouZitim plné nabijte;

7. Kdyz je baterie pIné nabitd, vyrobek automaticky prestane nabijet, ale nelze jej dlouhou dobu
pfipojovat k napajeni pro udrZeni bezpecnosti.

o kw

UDRZBA
1. Po kazdém poutZiti prosim ocistéte Cepel;

2. Prosim, udrZujte pfislusenstvi isté a peclivé;
3. Vyrobek skladujte na vétraném a suchém misté;

NAVODY K RECYKLACI A ODSTRANEN:I:

Toto oznaceni znamen3, ze vyrobek nesmi byt vyhozen jako bézny domaci odpad po celé EU. Abyste predesli
moznym $kodam na Zivotnim prostredi nebo lidskému zdravi z nekontrolované likvidace odpadu. Recyklujte
odpovédné k podpore udrzitelného vyuzivani materidlnich zdroja. Chcete-li vratit pouzity zafizeni, pouZijte
systém odbéru a sbéru, nebo kontaktujte prodejce, od kterého jste produkt zakoupili. Prodejce mUze ptijmout
vyrobek k ekologicky bezpe¢nému recyklovani.

c € Prohlaseni vyrobce, Ze vyrobek spliiuje poZadavky pfislusnych smérnic EU.



PL: INSTRUKCJA OBStUGI
INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Nie demontuj produktu samodzielnie;
Nie moczyj produktu w wodzie ani nie przechowuj go w mokrych warunkach;
Nie przechowuj produktu w temperaturach powyzej 40°C (104°F) ani ponizej 0°C (32°F);
Nie dotykaj wody podczas tadowania produktu;
Prosze natadowac baterie przed pierwszym uzyciem, okoto 2-3 godziny;
Prosze pamietaé, ze czas tadowania nie powinien przekracza¢ 5 godzin;
Ten produkt jest gtéwnie przeznaczony do uzytku na witosy i brode,
Produkt moze réwniez stuzy¢ do golenia zwierzgt domowych;
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci;
. Prosze wytgczy¢ zasilanie po kazdym uzyciu.
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. Uwazaj, aby urzadzenie nie dostato sie do wody! Bliskos¢ wody stanowi zagrozenie porazenia
pragdem elektrycznym.

12. Badz ostrozny, ostrza sg ostre!

13. Badz uwazny podczas uzywania tego urzgdzenia!

SPECYFIKACJE PRODUKTU

Numer modelu: T9 X11

Czas tadowania: 2-3 h

Czas pracy: 60 min

Wyjscie: 600 mAh

Zawartosc opakowania: 1x kabel USB, 1x bateria litowa, 1x szczoteczka do czyszczenia, 4x grzebienie
przewodzace.

ROZBIERANIE | CZYSZCZENIE

1. Naciénij kierunek gtowicy noza kciukiem, aby oddzieli¢ gtowice noza (jak pokazano na

zdjeciu);

2. Nastepnie mozesz uzy¢ matej szczoteczki, aby wyczysci¢ pozostate wtosy wewnatrz gtowicy

A v
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INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

1.
2.

Lepiej uzywac po petnym natadowaniu za kazdym razem, aby przedtuzy¢ zywotnos¢ baterii;
Przed natadowaniem sprawdz kabel fadowania i port, czy sg bezpieczne i nieuszkodzone,
przed natadowaniem wytgcz go.

Nasadka grzebieniowa: 4 grzebienie przewodzace

Grzebienie przewodzace (3 mm/6 mm/9 mm/12 mm) pozwalajg uzyskac réznorodne fryzury i
dtugosci do prostego strzyzenia wtosow w domu. Ten peten zestaw akcesoridw zawiera wszystko,
czego potrzebujesz do uzyskania profesjonalnych rezultatéw w domu.

INSTRUKCJE ZAKEADANIA GRZEJNIKA

1. Widzisz kazdy znak grzebienia, ktéry oznacza PUSH i kierunek nacisku, co ufatwia
zamontowanie grzebienia na ostrze;

2. Uwazaj, aby nie dotykad ostrego ostrza podczas wymiany lub zdejmowania grzebienia.
INSTRUKCJE tADOWANIA

3. Gdy bateria pokaze mniej niz 20%, prosze zwrdci¢ uwage na czas tadowania;

4. Najlepszy czas tadowania to okoto 2-4 godziny;

5. Jesli po wiecej niz 5 godzinach bateria nie jest w petni natadowana, mozliwe jest, ze bateria
jest uszkodzona;

6. Jesli przez diugi czas nie byt uzywany, istnieje duze prawdopodobieristwo, ze moc zostanie
szybko zuzyta, co moze uniemozliwié¢ wtgczenie, wiec przed uzyciem nataduj go w petni;

7. Gdy bateria jest w petni natadowana, produkt automatycznie przechodzi w tryb zatrzymania
tadowania, ale nie mozna go dtugo podtaczac do zrédta zasilania w celu zachowania
bezpieczenstwa.

KONSERWACIA

1. Prosze wyczysci¢ ostrze po kazdym uzyciu;

2. Prosze utrzymywacé akcesoria w porzadku i czystosci;

3. Prosze przechowywac produkt w wentylowanym i suchym miejscu;

INSTRUKCJE DOTYCZACE RECYKLINGU | UTYLIZACII:

Ta etykieta oznacza, ze produkt nie moze by¢ usuwany jako zwykty odpad domowy w catej UE. Aby zapobiec
potencjalnym szkodom dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajacym z niekontrolowanego usuwania
odpaddw. Recykling prowadz odpowiedzialnie, aby promowac zréwnowazone korzystanie z zasobdw

materialnych. Jesli chcesz zwréci¢ uzywane urzadzenie, skorzystaj z systemu odbioru i kolekcji lub skontaktuj sie

z detalistg, od ktérego zakupites produkt. Detalista moze przyjaé produkt do ekologicznego recyklingu.

Oswiadczenie producenta, ze produkt spetnia wymagania odpowiednich dyrektyw UE.



HU: HASZNALATI UTMUTATO
BIZTONSAGI UTASITASOK

Ne szedje szét a terméket 6nalldan;
Ne aztassa a terméket vizben, és ne tarolja nedves korilmények kozott;
Ne tarolja a terméket 40°C (104°F) feletti vagy 0°C (32°F) alatti h6mérsékletek mellett;
Ne érjen vizhez a termék toltés kozben;
Kérjuk, toltse fel az akkumulatort az elsé haszndlat el6tt, kb. 2-3 draig;
Kérjlk, vegye figyelembe, hogy a toltési id6t nem ajanlott meghaladni 5 dran;
Ez a termék f6ként haj és szakdll trimmelésére szolgal,
A termék hasznalhaté hazidllatok borotvalasara is;
Kérjlk, tarolja a terméket a gyerekek szamara elérhetetlen helyen;
. Kérjuk, minden hasznalat utan kapcsolja ki az daramot.
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. Ugyeljen, hogy az eszkdz ne keriiljon vizbe! A viz kdzelében elektromos dramiitési veszély
fenyeget.

12. Legyen Ovatos, a pengék élesek!

13. Figyeljen oda, amikor ezt az eszkozt hasznalja!

TERMEK JELLEMZOK

Modellszam: T9 X11

Toltési id6: 2-3 dra

Mkodési id6: 60 perc

Kimenet: 600 mAh

Csomag tartalma: 1x USB tolt6kabel, 1x litium akkumulator, 1x tisztitokefe, 4x vezet6fés.

SZETSZERELES & TISZTITAS

1. Nyomja meg a vagéfej iranyat a hivelykujjaval, hogy szétvalassza a vagéfejet (ahogyan a
képen lathato);

2. Majd hasznalhatja a kis kefét a vagoéfej belsejében l1évé maradvanyok tisztitdsahoz;

Fixed knife

Under the knife



HASZNALATI UTASITASOK

1.

Jobb, ha minden hasznadlat utan teljesen feltdltve hasznalja, az akkumulator élettartamanak
meghosszabbitasa érdekében;

Kérjuk, ellenérizze a tolt6kabelt és a portot, hogy biztonsagosak-e és nincs-e kar, kérjlik,
kapcsolja ki a toltés el6tt.

Vezet6fésli csatolas: 4 vezetSfés

Vezet6fés(ik (3 mm/6 mm/9 mm/12 mm) a kiilonféle frizurdk és hosszak eléréséhez knnyd otthoni
hajvagashoz. Ez a teljes készlet mindent tartalmaz, amire sziiksége van a professzionalis eredmények
eléréséhez otthon.

FESU CSATOLASI UTASITAS

1. Lathatja, hogy minden vezet6fés( jelzi a PUSH és a tolasi iranyt, ami segit az egyszer(
telepitésben a pengék lefedéséhez;

2. Ugyeljen ra, hogy ne érjen hozza az éles pengehézhoz, amikor lecseréli vagy leveszi a
vezet6fés(t. TOLTESI UTASITAS

3. Ha az akkumulator kevesebb, mint 20%-ot mutat, figyeljen a megfelel6 id6ben torténé
feltoltésre;

4. Alegjobb toltési id6 kb. 2-4 6ra;

5. Ha az akkumuldtor tébb mint 5 éra utan sem t6lt6dik fel teljesen, az akkumulator valészin(ileg
sériilt;

6. Ha hosszu ideig nem hasznaltak, nagy valdszinlséggel el6fordulhat, hogy az energia gyorsan
elfogy, igy nem lehet bekapcsolni, ezért hasznalat elétt teljesen toltse fel;

7. Amikor az akkumulator teljesen feltolt6dik, a termék automatikusan ledllitja a toltési mddot,
de hosszu ideig ne csatlakoztassa a tapellatast a biztonsag érdekében.

KARBANTARTAS

1. Kérjuk, tisztitsa meg a pengét minden hasznalat utdn;

2. Kérjlk, tartsa rendben és tisztan a kiegészit6ket;

3. Kérjlik, tarolja a terméket szellGztetett és szaraz helyen;

UTASITASOK A SZEMETLEADAS ES HULLADEKKEZELESHEZ:

Ez a cimke azt jelenti, hogy a terméket nem szabad haztartasi hulladékként eldobni az EU egész teriiletén. Az
esetleges kornyezeti vagy emberi egészségre karos hatdsok megel6zése érdekében. FelelGsségteljesen hasznalja
Ujra, hogy el6segitse a materialitas fenntarthatd felhasznalasat. Ha vissza szeretné adni a hasznalt eszkozt,
hasznalja az eldobasi és gy(ijtési rendszert, vagy |épjen kapcsolatba azokkal a kiskeresked&kkel, akiktdl a
terméket megvasarolta. A kiskereskeds elfogadhatja a terméket kdrnyezetbarat Ujrahasznositasra.

A gyarto nyilatkozata arrdl, hogy a termék megfelel az érvényes EU iranyelveknek.



BG: PbKOBOJCTBO 3A NOTPEBUTESIA

MHCTPYKL NN 3A BE3SOMNACHOCT

He pasrnobsBainTe NpoayKTa CaMOCTOATENHO;

He noTansiite npogyKTa BbB BOAA WM IO CbXPaHABANTE B MOKPW YCIOBUS;

He cbxpaHaBaliTe npoayKTta npu Temnepatypu Hag 40°C (104°F) unum nog 0°C (32°F);

He nokocBanTe Boga, [OKATO NPOAYKTHLT Ce 3aperaa;

Mons, 3apeaeTe baTepusTa npean 4a ro U3nonsBaTe 3a MbPBU MbT, 0KOJI0 2-3 Yaca;

Mons, obbpHeTe BHMMaHMe, Ye BPEMETO 3a 3aperKaHe He ce NpenopbyBa Aa HagBuwasa 5

yaca;

To3u NpoAayKT ce n3nos3Ba NpPeAnMHO 3a NOACTPUrBaHe Ha Koca v bpaaa,

8. TpoayKTbT MOKe Aa ce M3N0/3Ba M 3a BpbCHEHe Ha AOMALLHM Ntobumum;

9. Mo, cbxpaHsBanlTe NPOAYKTa HAa MACTO, HEAOCTLIMHO 3a Aeua;

10. Mons, usknto4veTe 3aXpaHBAHETO cnes BCAKO M3M0/3BaHe.

11. BHMMmaBanTe ga He HaBAaXKHUTe ycTpoicTBoTo! Ban3ocTTa A0 BoAa npeacTaBasBa ONnacHOCT
OT TOKOB yAap.

12. bbaeTte BHMMATENHU, OCTPU Ca OCTpueTaTal

13. O6bpHETE BHMMAHME NpPU U3M0I3BaHE Ha yCTpolicTBoTO!

ok wnNE

TEXHUYECKU CNELLUPUKALUUN

Mopgen Ne: T9 X11

Bpeme 3a 3apexkpgaHe: 2-3 yaca

PaboTHO Bpeme: 60 MUHYTH

M3xoa: 600 mAh

CbabprKaHMe Ha onakoBKaTa: 1x USB Kaben 3a 3aperkaaHe, 1x aintnesa batepus, 1x yeTka 3a
noYmncTBaHe, 4x BOAELWM rpebeHu.

PA3IMMOBABAHE U MOYUCTBAHE

1. HaTtucHeTe Mo NOCOKa Ha I/1aBaTa C HOXK C Aeben NpbCT, 3a 4a OTAENUTE [1aBaTa C HOXK (KaKTo
€ NoKa3aHo Ha CHUMKaTa);

2. Cnep TOBa MOXeTe Aa U3M0A3BaTe MasikaTa YeTKa, 3a A3 NOYMCTUTE OCTaTbYHUTE KOCK BbTpE
B r1aBaTa Ha HOXa,

ye g
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MHCTPYKUWN 3A NOTPEBUTENA

1. No-pobpe e Aa ce N3N0ON3Ba C/ed BCAKO MbAHO 3apeaaHe, 3a Aa Ce YAb/KM KUBOTHT Ha
batepunaTa;

2. Mons, npoBepeTe Kabena u NopTa 3a 3apexaaHe, fanu ca 6esonacHu U HAMa v NoBpeaa,
MOAIA, U3KKOYETe ro Npean Aa ro 3apeauTe.

MpukauBaHe Ha Bogell rpebeH: 4 Bogelm rpebeqm

Boaewute rpeberu (3 mm/6 mm/9 mm/12 mm) 3a nocturaHe Ha pasHoobpasmne oT NPUYECKM n
Lb/IKUHW 33 JIeCHO NOACTPUIrBaHe B AOMaLUHM yC0BMA. TO3M Nb/ieH KOMM/IEKT akcecoapw BK/OYBa
BCUYKO HEOBX0AMMO 3a NocTUraHe Ha NPodecroHaHN Pe3yaTaTh B AOMALLHKN YCAOBUA.

MHCTPYKUWN 3A NPUKPEMNBAHE HA TPEBEHA

1. MoxeTe ga BuauTe, Ye BCEKU Boael, rpebeH mapkupa PUSH 1 nocokata Ha HaTUCKaHe, KOeTo
BM NMomara IecCHO Aa noctaBuTe rpebeHa ga NOKpPUBA OCTPUETO;

2. BHMMaBanTe Aa He AOKOCBATE OCTPMETO, LOKATO U3MEHATE UAN CBanATe rpebeHa.
NMHCTPYKLMWN 3A 3APEXKOAHE

3. Korato 6atepuATa nokaxe no-manko ot 20%, mons, o6bpHETe BHUMAHME Ha 3apeaaHeTo
HaBpeme;

4. Hai-pobpoTo Bpeme 3a 3apegaHe e okoso 2-4 yaca;

5. KoraTo 6atepusaTa He ce 3apeaun Hanmb/HO c/ied nosBeye oT 5 yaca, e Bb3MOXKHO baTtepusTa aa
€ noBpeaeHa;

6. AKO He e M3N0A3BaHO Ab/r0 Bpeme, € MHOTFO Bb3MOXKHO KOHCYMaLMATa Ha eHepruAaTta aa
6bae 6bp3a, TaKa Ye He MOMKE [a Ce BK/OUM, 3aTOBA MOAA, U3MbJIHETE Nb/IHO 3apeXaaHe
npeau ynotpeba;

7. Korato batepuaATa ce 3apean Hamb/HO, NPOAYKTHT aBTOMATUYHO CMMPA PEKMMA Ha
3apexaaHe, Ho He MoXKe fda b6bae BKAOYEH B M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe 3a Ab/Iro Bpeme 3a
CbXpaHeHWe Ha 6e3onacHoCT.

NOAAPKAHE

1. Monsa, nouncreTe OCTPUETO Caen BCAKO U3MOA3BaHe;
2. Mons, noaabprKalTe akcecoapuTe YNCTU U NoapeaeHu;
3. Mons, cbxpaHaBanlTe NPoAyKTa HAa NPOBETPUBO U CYXO MACTO;

YKA3AHUA 3A PELULUK/TUPAHE U U3SXBBPNIAHE:

Ta3u eTMKeTKa 03Ha4YaBa, Ye NPOAYKTHLT HE MOKe Aa Ce U3XBbPAK KaTo 06MKHoBEeH 6MTOB oTnag B uanata EC. 3a
npeLoTBPaTABAaHE Ha Bb3MOXKHM Bpeay 3a OKO/IHATa Cpesa UM YOBELLKOTO 34,paBe OT HEKOHTPONNPAHO
M3XBbp/AHE Ha OTNaAbLM. Peunkanpaiite oTroBOPHO, 3a A4a Ce NOAMNOMOrHe ycToiumsara ynotpeba Ha
MaTepuanHu pecypcu. AKo UcKaTe Aa BbpHeTe ynoTpebsBaHO yCTPOICTBO, M3M03BaiTe cucTemaTa 3a
cbburpaHe 1 cbbrpaHe MK ce CBbPIKETE C TbProBeLa, OT KOroTo CTe 3aKynuaM NpoayKTa. TbprosewLbT Moxe 4a
npueme NPoAayKTa 3a eKoN0TMYHO 6e30MacHo peunKanpaHe.

c € [Jeknapauma oT nponssoanTens, Ye NPOAYKTLT OTFOBapPA HA U3NCKBAHMATA Ha CbOTBETHUTE ANPEKTUBU HA EC.



LV: LIETOTAJA ROKASGRAMATA

DROSIBAS INSTRUKCIJAS

Nepjaut savu produktu patstavigi;
Nestciet produktu GdenT vai nelietojiet to mitra stavoklr;
Nelietojiet produktu temperatdras virs 40°C (104°F) vai zemak par 0°C (32°F);
Nerokiet Gdeni, kamér produkts uzladéjas;
Lddzu, uzladéjiet akumulatoru pirms pirmas lietosanas, aptuveni 2-3 stundas;
Ladzu, nemiet vera, ka uzlades laikam nevajadzétu parsniegt 5 stundas;
Sis produkts galvenokart tiek izmantots matiem un bardai,
Produkts var tikt izmantots art dzivnieku skisanai;
Ladzu, uzglabajiet produktu vieta, kur bérni nevar sasniegt;
. LOdzu, izslédziet stravu péc katras lietosanas.
. Uzmanigi, nelaujiet iericei iek]at Gden1! Tuvinasanas udenim rada elektrisku
triecienbistamibu.
12. Uzmanigi, asi ir asmeni!
13. Uzmanieties, lietojot So ierici!
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PRODUKTA SPECIFIKACIJAS

Modela nr.: T9 X11

Uzlades laiks: 2-3 h

Darbibas laiks: 60 min

Izeja: 600 mAh

lepakojuma saturs: 1x USB uzlades kabelis, 1x litijs akumulators, 1x tiriSanas suka, 4x vadibas
kemmeles.

1ZJAUKSANA UN TIRISANA

1. Arikski nospiediet grieSanas galvas virziena, lai atdalitu grieSanas galvu (ka redzams attéla);

2. Péctam izmantojiet mazo suku, lai notiritu atlikusos matus grieSanas galvas iekSpusé;

‘gi:'};;‘_.‘
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LIETOSANAS INSTRUKCIJAS

1.
2.

Ir labak to lietot, kad tas ir pilnigi uzladéts, lai pagarinatu akumulatora kalposanas laiku;
Pirms uzlades parbaudiet uzlades kabeli un pieslégviesturi, lai tie bltu drosi un neposi, ludzu,
izsledziet to pirms uzlades.

Vadibas kemmeles pielikums: 4 vadibas kemmeles

Vadibas kemmeles (3 mm/6 mm/9 mm/12 mm), lai panaktu dazadus matu stilus un garumus értai
majas griezéjmatu veidosanai. Sis pilnigais pielikumu komplekts satur visu nepiecie$amo, lai panaktu
profesionalus rezultatus majas.

VADIBAS KEMMELU PIEVIENOSANAS INSTRUKCIJAS

1. Jus varat redzet, ka katrai vadibas kemmelei ir atziméts PUSH un nospiesto virziens, kas
palidzés jums viegli uzstadit vadibas kemmi virs asmena;

2. Jums jabat uzmanigam, nedrikst pieskarties asinainai asinai, mainot vai nonemot vadibas
kemmi. UZLADES INSTRUKCIJAS

3. Ja akumulators rada mazak par 20%, lidzu, uzmanigi uzladgjiet laika;

4. Labakais uzlades laiks ir apméram 2-4 stundas;

5. Ja akumulators nav pilntba uzladéts péc vairak neka 5 stundam, iespéjams, ka akumulators ir
bojats;

6. Jatoilgu laiku nav izmantots, var atri notikt energijas patérins, kas var novest pie ta, ka to
nevar ieslégt, tapéc ludzu, pirms lietoSanas to pilniba uzladéjiet;

7. Kad akumulators ir pilniba uzladéts, produkts automatiski aptur uzlades reZimu, bet to nevar
ilgu laiku ieprieks pieslégt baroSanas avotam drosibas saglabasanai.

APKOPES

1. Lddzu, tiriet asmeni péc katras lietoSanas;

2. Ladzu, saglabajiet aksesuarus tirus un kartigus;

3. Ladzu, uzglabajiet produktu védinama un sausa viets;

INSTRUKCIJAS PAR PARSTRADI UN IZMETIENU:

Si etikete nozimé, ka produkts nedrikst tikt izmesti ka parasts sadzives atkritums visa ES. Lai novérstu
iespéjamos kaitéjumus vides vai cilvéku veselibai no nekontrolétas atkritumu izgasanas. Parstradajiet atbildigi,
lai veicinatu materialu resursu ilgtspéjigu izmantoSanu. Ja vélaties atgriezt lietoto ierici, izmantojiet atdevi un
kolekcijas sistému vai sazinieties ar mazumtirgotaju, no kura iegadajaties produktu. Mazumtirgotajs var pienemt
produktu ekologiski drosai parstradei.

Razotaja deklaracija, ka produkts atbilst attiecigajam ES direktivam.



LT: NAUDOTOJO VADOVAS

SAUGOS INSTRUKCIIOS
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12.
13.

Neardykite produkto savarankiskai;

Nelieskite produkto vandenyje arba nesaugokite jj drégnoje blsenoje;
Nesaugokite produkto temperatdroje virs 40 °C (104 °F) arba Zemiau 0 °C (32 °F);
Neleiskite produktui paklitti j vandenj, kai jis jkraunamas;

Prasome jkrauti baterijg pries naudojant jg pirmg kartg, mazdaug 2-3 valandas;
Atkreipkite démesj, kad jkrovimo laikas neturéty virsyti 5 valandy;

Sis produktas pagrindinai skirtas plaukams ir barzdai,

Produktas taip pat gali bati naudojamas augintiniams skusti;

Prasome laikyti produktg vaikams nepasiekiamoje vietoje;

. Po kiekvieno naudojimo prasome iSjungti maitinima.
. Blkite atsargis, kad prietaisas nepaklidty j vandenj! Artumas vandeniui kelia elektros Soko

pavojy.
Blkite atsargus, peiliai yra astrus!
Bakite labai atidis, naudodamiesi Siuo jrenginiu!

PRODUKTO SPECIFIKACIJOS

Modelio nr.: T9 X11

Jkrovimo laikas: 2-3 val.

Veikimo laikas: 60 min.

ISéjimas: 600 mAh

Pakuotés turinys: 1x USB jkrovimo kabelis, 1x licio baterija, 1x valymo Sepetélis, 4x vadovéliai.

DALYS ISSISKYRIMUI IR VALYMO

1.

Nykite ant pjovimo galvos kryptimi nyksciu, kad atskirtuméte pjovimo galva (kaip parodyta
nuotraukoje);

2. Tada galite naudoti mazZg Sepetj, kad iSvalytuméte pjovimo galvos viduje likusius plaukus;

I " 4 ‘&
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS

1. Geriau naudoti po kiekvieno visisko jkrovimo, kad iSilgty baterijos tarnavimo laika;
2. Pries jkraunant patikrinkite jkrovimo kabelj ir lizdg, ar jie yra saugus ir nesugadinti, pries
jjungdami, praSome juos iSjungti.

VADOVO KOMPLEKTO PRIJUNGIMAS: 4 vadovéliai

Vadoveéliai (3 mm/6 mm/9 mm/12 mm), siekiant pasiekti jvairius plauky stilius ir ilgius lengvam namy
kirpimui. Sis visiskas priedy rinkinys turi viska, ko jums reikia, norint pasiekti profesionaly rezultatg
namuose.

VADOVO PRIEDO INSTRUKCIIOS

1. Galite pamatyti, kad kiekvienas vadovélis pazymétas "PERSPAUSTI" ir "Pusés kryptis", kuri
padeda jums lengvai jdiegti vadovélio dangtelj ant peilio;

2. JUs turétuméte atsargiai nebyti j astry peilj, kei¢iant ar nuimant vadovélj. JKROVIMO
INSTRUKCIIOS

3. Kai baterija rodo maZiau nei 20 %, prasome atkreipti démesj j jkrovima laiku;

4. Geriausias jkrovimo laikas yra mazdaug 2-4 valandos;

5. Kai baterija po daugiau nei 5 valandy néra visiskai jkrauta, tai gali reiksti, kad baterija yra
sugedusi;

6. Jeiilgg laikg nenaudojote, gali greitai sunaudoti energijg, todél negalima jjungti, todél pries
naudojimg prasSome visiskai jkrauti;

7. Kai baterija visiSkai jkrauta, produktas automatiskai sustabdo jkrovimo rezimg, bet jj negalima
ilga laikg prijungti prie elektros tiekimo Saltinio, kad iSsaugoty sauga.

PRIZIUREJIMAS

1. Po kiekvieno naudojimo prasome isvalyti peilj;
2. Prasome laikyti priedus tvarkingus ir Svarius;
3. Prasome saugoti produkta ventiliuotoje ir sausoje vietoje;

INSTRUKCIJOS DEL PERDIRBIMO IR ISMETIMO:

Si 7ymé reiskia, kad produktas negali bati i§mestas kaip jprastos namy dikio atliekos visoje ES. Norint i$vengti

galimy Zalos aplinkai ar Zmoniy sveikatai dél nekontroliuojamo atlieky Salinimo. Perdirbkite atsakingai skatinant

tvary medziagy istekliy naudojima. Norédami grazinti naudota jrenginj, naudokite atidavimo ir rinkimo sistema

arba susisiekite su pardavéju, is kurio jsigijote produkta. Pardaveéjas gali priimti produktg aplinkai saugiam
RS perdirbimui.

Gamintojo deklaracija, kad produktas atitinka taikomus ES direktyvy reikalavimus.



GR: ETXEIPI1AIO

OAHTIIEZ AZDAAEIAZ
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Mnv amocuvapuoloyeite To mpoiov pévol oag;

Mnv Boutdte to mPoiov oe vePO i LNV TO OPNVETE OE UYPN KOTAOTAON;

Mnv amoBnkeVeTe To Mpoilov oe Beppokpacieg avw twv 40°C (104°F) A katw amnd 0°C (32°F);
Mnv aKOUUTATE TO VEPO KOTA TN SLdpKeLla TG GOPTLONG TOU TTPOTOVTOG;

MNapakaloUpe ¢poptioTe TN Unatapio mpLv amod Tn Xxprnon yla mpwtn ¢opa, mepimou 2-3 wpeg;
MapakaAoUpe CNUELWOTE OTL 0 XpOvog GOpTIoNG 8V CUVICTATAL Va UTTEPPEL TIG 5 WPEC;
AUTO TO TIPOidV XpnoLpomoLeital Kupiwg yla LoAALA Ko poU ot

To mpoidv unopel eniong va xpnotponoinBei yia to EUplopa KatolkLdiwy;

MapakaloUpe anmoBnKeVOTE TO POIOV OE €va PEPOG TTOU €lval KTOC TNG EUPEAELOG TWV
modLwy;

. NapakaloUpe kAeiote tnv Tpododocia petd anod kabe xpron.
11.

Mpooéfte unv Bpaxvvete t ouokeun! H mAnowalovoa vepou amelei pe kivéuvo
nAektpomAnéiag.

Mpooéfte, ol Aemibec eival aypnpeg!

Mpooé€te MOAU KATA TN Xpron AUTHG TG CUCKEUNG!

MPOAIATPADEZ NMPOIONTOZ

Movtélo: T9 X11

Xpovog ¢optiong: 2-3 WPEG

Xpovog Asttoupyiac: 60 Asmta

‘E€060¢: 600 mAh

Meplexopeva cuokevaoiog: 1x kaAwdlo poptiong USB, 1x pnatapia ABlou, 1x Bouptoa kabaplopou,
4x obnyol xteviopoartoc.

AMNOZYNAPMOAOIHZH & KAGAPIZMOZ

1.

2.

Miéote TV kKateLBUVEN TG KEDAANG TOU KOUPEA LE TOV QVTIXELPA COC VLA VA XWPLOETE TNV
KedaAr Tou KoupEa (OMwg paivetal otnv ekéva);

21N OUVEXELQ, UTIOPELTE VO XPNOLLOTIOLOETE TO UIKPO TILVEAO yLa va KaBapioete Ta
umoAsippata Twv HOAAMWY pHEoa oTnV KedaAr TOU KOUPEQ;

{g

T\ # The knife
Fixed knife
)(

Under the knife



OAHTIEZ XPH2ZTH

1. Eival kaAUtepo va XpnoLuomnoleite LeTd amo kA Anpn ¢optTLon, yLa va enektadel n
Sapkela Lwng tng unatapiag;

2. Napakaloupe eAéyéte To kKaAwdlo dopTLIoNG Kal tn BUpa yLa TNV achAAELa KAl ThV
OKEPALOTNTA TOUC, TtapakaloU e KAeloTe To TipLV TOV POPTLOUO.

EMNIZTHZH OAHIHZHZ XTENIZMATOZ: 4 O6nyol Xteviopatog

0O6ényot xtevioparog (3mm/6mm/9Imm/12mm) yia eniteu€n SLAdopwv XTEVIOUATWY Kol LAKN yLa
£UKOAEC KOTIEG LAAALWY OTO OTtitL. AUTA N TANPNG OELPA e€APTNUATWY EXEL TO TAVTA O,TL XPELAleoTe
ylO VOl ETUTUXETE EMOYYEALATIKA AMTOTEAEGOTA OTO OTI(TL.

OAHTIEZ ENIZTHZHZ XTENIZMATOZ

1. Mrmopeite va beite OtL KABe 06NyO¢ XTEViopaTog £xel emionuavOel pe to PUSH kat tnv
katevBuvon Tieonc, mou cag fonbad va eykaTAoTACETE EUKOAX TOV 08NYO XTEVIOUATOC TTAVW
amo tn Asmida;

2. TMpéEmel va MPOOEXETE va LNV ayyiEete TNV aunpen Aemida Kotd TNV avtlkotdotaon f thv
adaipeon tou 06nyou xteviopatoc.

OAHTIEZ OOPTIZHZ

1. Otav n pnotapia epdavilel Ayotepo amo 20%, napakoAoU e emotpePte tn GOPTION
gykaipwg;

2. HkaAUtepn wpa poptiong lval epimou 2-4 wWpPEeg;

3. Ortav n pynotapia ev gival mMANPwWC GoPTIOUEVN LETA OO TIEPLOCOTEPEC A0 5 WPEC, £lval
mbavo OTL n unatapio eival xaAaopévn;

4. Av dev xpnoLgomnolnBnke yla LeyaAo Xpoviko dtaotnua, eival oAl mbavo va e€avtAnOet
YPNYopa N EVEPYELD, WOTE va NV Propel va avoifel, omote mapakaolpe popTiote To
TARPWG TPV TN XPrioN;

5. Ortav n ynatapia eivat mAnpwe ¢popTLoUEVN, TO TTPOIOV Ba OTOUATACEL AUTOUATA TN
Aettoupyia ¢poptiong, alha Sev umopel va mapapeivel cuvdedepévo otnv tpododoaia yia
MEYAAO XPOVIKO SLAoTNA yLa va SlatnproeL TNV achAaAeLa.

2YNTHPHzH

1. NoapokaAoUpe kaBapiote tn Asmtida PHeTA amo KAOe xprion;
2. NopakaAoUe SLATNPROTE TA £APTHLOTO TAKTOTIOLNUEVA KAl KABapQ;
3. MapakaloUpe amoBnkeVOTE TO MPOIOV o€ €vav e€aePL{OMEVO KaL ENPO XWPo;

OAHTIEZ INA ANAKYKAQZH KAI ANOPPIWH:

AuTHA N €TIKETA ONUAiveL OTL TO TtPOidV Sev TIPEMEL VO ATTOPPIMTETAL WG CUVNOLOHEVA OLKLOKA OTtOppipOTa OF
oAOKANpN tv EE. Ma thv mpoAnyn mibavwy npuwv oto eptBaAlov f tnv avBpwrivn vyeia ano pn
eleyxopevn andppun amopAntwyv. AvakukAwote unelBuva yla thv tpowdnon tng BLoLUNG Xpriong Twv
UALKWV TtOpwv. EQv BENeTe va eMLOTPEYPETE £VA XPNOLUOTIOLNUEVO TTPOLOV, XPNOLUOTOLROTE TO GUCTNUA

| =] mopadoong Kat GUAAOYNG i} EMKOWWVAOTE LE TOV AlavomwAntr amd tov onoio ayopdoarte To rpoiov. O
AlavomwAntrg uropel va Sgxtel To POLOV yLa 0LKoAOYLKN avoKUKAWGN.

c € ARAWON TOU KOTAOKEUQOTH OTL TO TIPOLOV CUUMOPPWVETAL HE TIG AMOULTACELG TwV LoxUouowv odnywwv tng EE.



